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“Ai là anh em của tôi?” -Lc 10,25-37
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ĐĂNG MIỄN PHÍ GIÚP TÌM VIỆC LÀM
Văn Phòng nhận đăng miễn phí “Cần Tuyễn Nhân Viên” của 
các hãng xưởng, công ty trong vùng DFW trên Bản Tin hàng 
tuần của Giáo Xứ.  
Xin email cho Văn Phòng Giáo Xứ dmhcggarland@gmail.com

Lưu ý: Không nhận của cá nhân

THÔNG BÁO
 ☛ Hội Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp xin thông báo đến tất cả qúy 
hội viên về cuộc bầu cử vị Hội Trưởng cho nhiệm kỳ mới 
của hội vào ngày 13 tháng 7 sau Thánh Lễ 7:00 sáng với 
sự chứng giám của cha Phó và Hội Đồng Bầu Cử. Xin quý 
hội viên tới tham dự đông đủ để bầu ra vị Hội Trưởng mới 
theo sự linh hứng của Chúa Thánh Thần. 

Xin lưu ý: Tất cả các hội viên đều có quyền để đề 
ra những cử tri trong cuộc bầu cử tới vào hạn chót 
ngày 09 tháng 7 với Ban Chấp Hành hoặc cha Phó. 
Những phiếu bầu chỉ có hiệu nghiệm đối với những 
hội viên các mặt còn những người vắng mặt thì sẽ 
mất đi quyền bầu cử. 

 ☛ Chương Trình Năm Thánh Của Giáo Xứ: Xin xem chương 
trình mới về tĩnh tâm và hành hương.  
Lưu ý: Mexico City & Miền Đông Hoa Kỳ trips CANCELED.

Nhà Thờ Thánh Tâm
KẾT QUẢ XỔ SỐ NGÀY 28/6/2025

Alleluia - Lạy Chúa, Lời Chúa là thần khí và là sự sống;   
Chúa có những lời đem lại sự sống đời đời.   –Ga 6,63c.68c

Chúa Nhật 13/7/2025 @7:00PM
GK8 A/C Vinh & Đào  469-439-9676

7605 Whitecedar Ln, Rowlett, TX 75089  
GK10 Bà Nguyễn Ngọc Ánh 469-233-9197

2522 Valley Creek Dr, Garland, TX 75040  
GK11 Chị Hòang Thị Tình 469- 579-8974

 804 Fairfield Dr, Wylie,  TX  75098
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Q&A: Thưa cha, Bí tích Rửa Tội có cần thiết cho ơn cứu độ không?

Thưa cần. Đức Giêsu đã khẳng định trong Gioan 3:5, “Thật, tôi 
bảo thật ông: không ai có thể vào Nước Thiên Chúa, nếu không 
sinh ra bởi nước và Thần Khí.” Phép rửa là một sự tái sinh siêu 

nhiên, nhờ đó, chúng ta được đón nhận vào gia đình Thiên Chúa. 
Nó xoá bỏ tội nguyên tổ, tội mà chúng ta thừa kế từ ông bà nguyên 
tổ. Tội nguyên tổ được truyền từ thế hệ này qua thế hệ khác như 
một đặc điểm được truyền lại cho thế hệ tiếp theo trong một gia 
đình. Sách Sáng Thế kể lại cho chúng ta trình thuật về Sa Ngã. Tội 
nguyên tổ xuất phát từ sự kiêu ngạo; vì kiêu ngạo mà Adam và Eva 
đã bị cám dỗ. Chính vì sự kiêu ngạo của ông bà nguyên tổ mà cuối 
cùng chúng ta mất đi những ơn ngoại nhiên (preternatural gifts- 
những ơn có trước nguyên tội); chúng ta phải chịu đau bệnh, chịu 
chết, phải học hỏi vì sự ngu muội, và vất vả trong đau khổ. Đánh 
mất sự cân bằng trong tự nhiên. Việc bị mất những ơn ngoại nhiên 
được biểu tượng bằng việc bị đuổi ra khỏi Vườn Địa Đàng, nơi có 
sự hài hòa trong tự nhiên cũng như những xác tín luân lý. Mặc dù 
Thiên Chúa trừng phạt Adam, Eva và những thế hệ tương lai qua tội 
tổ tông truyền, nhưng Ngài không từ bỏ con người. Sáng thế 3:15 
chứa đựng một lời hứa cứu độ. “Ta sẽ gây mối thù giữa mi và người 
đàn bà, giữa dòng giống mi và dòng giống người ấy; dòng giống đó 
sẽ đánh vào đầu mi, và mi sẽ cắn vào gót nó.” Các học giả  Kinh 
thánh đồng ý rằng đây chính là lời hứa về Đấng Messia, Đấng sẽ 
cứu nhân loại khỏi tội.

 Đức Giêsu là Adam mới, và Maria, Mẹ Ngài là Eva mới. Sự bất 
tuân đã mang tội, cái chết, bóng tối và sự huỷ diệt vào trong thế giới 
thế nào thì sự vâng phục Thiên Chúa đã mang lại sự chữa lành, đời 
sống vĩnh cửu và ánh sáng như vậy. Trong lòng đạo đức Công Giáo, 
tượng Thánh Mẫu, được biết đến như Nữ Vương của ân sủng, cho 
thấy Đức Maria với cánh tay rộng mở và chân đạp con rắn. Biểu 
tượng này được rút ra từ Sáng thế 3:15. Ân sủng này chính là Thiên 
Chúa và sự vâng phục của Mẹ với thánh ý của Người. Bằng sự vâng 
phục, Mẹ đã sinh ra Đức Giêsu Kitô, sự Tròn Đầy Ân Sủng, Đấng 
mà nhờ sự vâng phục trọn vẹn của Người với thánh ý Chúa Cha, đã 
đạp đầu của con rắn xưa. Sự vâng phục này đã dẫn Đức Giêsu tới 
việc chịu đóng đinh và đổ máu mình ra và cứu chuộc mọi thế hệ. 
Hồng ân cứu chuộc này trở nên hiệu quả nơi linh hồn chúng ta trong 
nước của Bí tích rửa tội, nước mang lại ơn cứu độ. 

(Nguồn: Rev. John Trigilio JR., Ph.D., and Rev. Kenneth D. 
Brighenti, Ph.D., The Catholicism Answer Book- The 300 Most 
Frequently Asked Question, (Naperville, Illinois: Sourcebooks, Inc., 
2007), 99-100.)
Q&A: Father, is the Sacrament of Baptism necessary for salvation?

Yes, it is necessary. Jesus affirmed in John 3:5: "Very truly I 
tell you, no one can enter the kingdom of God unless they are 
born of water and the Spirit." Baptism is a supernatural rebirth 

through which we are welcomed into the family of God. It erases 
original sin—the sin we inherit from our first parents. Original sin 
is transmitted from one generation to the next, like an inherited trait 
passed down within a family. The Book of Genesis tells us the story 
of the Fall. Original sin stems from pride; it was pride that tempted 
Adam and Eve. Because of their pride, our first parents lost the 

preternatural gifts—those blessings that existed before sin entered 
the world. As a result, we now suffer illness, death, ignorance, and 
hardship. We lost the natural balance within creation. The loss of 
these gifts is symbolized by being cast out of the Garden of Eden, 
a place of harmony in both nature and moral conviction. Although 
God punished Adam, Eve, and their descendants through original 
sin, He did not abandon humanity. Genesis 3:15 contains a promise 
of salvation: "I will put enmity between you and the woman, and 
between your offspring and hers; he will crush your head, and 
you will strike his heel." Biblical scholars agree that this is the first 
promise of the Messiah, the One who would save humanity from sin.

Jesus is the new Adam, and Mary, His Mother, is the new Eve. Just 
as disobedience brought sin, death, darkness, and destruction into 
the world, obedience to God brought healing, eternal life, and light. 
In Catholic devotion, the statue of the Blessed Mother—known as 
the Queen of Grace—often shows Mary with arms outstretched 
and her foot crushing the serpent. This symbol comes from Genesis 
3:15. That grace is God Himself, and Mary's obedience to His will. 
Through her obedience, she bore Jesus Christ, Full of Grace, who—
through His perfect obedience to the will of the Father—crushed 
the head of the ancient serpent. That obedience led Jesus to be 
crucified, to pour out His blood, and to redeem all generations. This 
redemptive gift becomes effective in our souls through the waters of 
the Sacrament of Baptism—the water that brings salvation. 

(Source: Rev. John Trigilio Jr., Ph.D., and Rev. Kenneth D. 
Brighenti, Ph.D., The Catholicism Answer Book: The 300 Most 
Frequently Asked Questions, (Naperville, Illinois: Sourcebooks, 
Inc., 2007), pp. 99–100.)
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Để bày tỏ sự tôn trọng đối với 
Thiên Chúa và cộng đoàn, xin 
mọi người vui lòng gìn giữ sự 

ngăn nắp và sạch sẽ trong Thánh đường. Xin để lại ngay ngắn các 
sách hát và sách lễ sau khi dùng. Xin lấy đi những khăn giấy hoặc 
rác rến. Cũng đừng cho trẻ em viết vào sách hoặc xé sách vì đây 
là không phải là đồ chơi cho các em trong Thánh lễ. Xin cảm ơn 
về sự cộng tác của mọi người.

Please leave the church in good order when you leave Mass. Take 
any wrappers, tissues, and trash with you so that we can show 
respect for God and for our brothers and sisters who may be 
coming to Mass later. Also do not allow your children to write in 
any of the books or tear the pages. They are not toys for the 
children play with during Mass. Thank you for your help.

LƯU Ý VỀ VIỆC BỎ TIỀN DÂNG CÚNG
Giáo xứ chân thành cảm ơn Quý Ông 
Bà và Anh Chị Em đã quảng đại đóng 
góp tài chánh cho mục vụ của Giáo xứ 
trong năm 2023. Tuy nhiên, có vài điều 
Giáo xứ xin mọi người cùng lưu ý:

 � Những ai đã đổi địa chỉ, xin vui lòng báo cho Văn phòng Giáo 
xứ biết để Giáo xứ gửi Giấy Biên nhận để khai thuế năm 2023.

 � Xin vui lòng đóng góp qua việc dùng bao thư (envelops) Giáo 
xứ gửi về hàng tuần để Hội đồng Tài Chánh vào sổ sách cho 
chính xác bởi vì có một số người sử dụng bì thư trắng và chỉ 
viết tên mà không có địa chỉ nên không thể vào sổ vì nhiều 
người trùng tên.

 � Trong trường hợp Giáo xứ chưa gửi về kịp bao thư riêng thì 
vẫn có thể dùng bì thư trắng nhưng ghi rõ họ tên, địa chỉ và số 
điện thoại để dễ dàng liên lạc và ghi vào sổ sách.

Báo Cáo Tài Chánh (Chúa Nhật Ngày 06/07/2025)
Quỹ Điều Hành Giáo Xứ (Operating Fund)

Tiền Thâu Trong Các Thánh Lễ  
(Mass Collection) $18,191.00

Giúp Người Nghèo (Help the Poor) $702.00

Khấn (Virgin Mary Donations) $192.00

Mother Mary’s Bookstore Sale Revenue $1,250.00

Quảng Cáo (Advertising Fees)

     Bumblebee Little School $910.00

     Cần Người $100.00

     Nails Plus LLC $1,560.00

     Nhà Cho Thuê $25.00

     Nhà Cho Thuê $25.00

Quỹ Nhà Bình An (Columbarium Fund)

0488 Phaolô Lương Hưng Michael  $250.00 

0550 Lê Thị Loan $1,900.00

Cần phong bì dâng cúng xin gọi 
Văn Phòng Giáo Xứ  

972-414-7073 hoặc Email 
dmhcggarland@gmail.com
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mọi người vui lòng gìn giữ sự 

ngăn nắp và sạch sẽ trong Thánh đường. Xin để lại ngay ngắn các 
sách hát và sách lễ sau khi dùng. Xin lấy đi những khăn giấy hoặc 
rác rến. Cũng đừng cho trẻ em viết vào sách hoặc xé sách vì đây 
là không phải là đồ chơi cho các em trong Thánh lễ. Xin cảm ơn 
về sự cộng tác của mọi người.

Please leave the church in good order when you leave Mass. Take 
any wrappers, tissues, and trash with you so that we can show 
respect for God and for our brothers and sisters who may be 
coming to Mass later. Also do not allow your children to write in 
any of the books or tear the pages. They are not toys for the 
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The Fi f teenth Sunday in  Ordinary  Time

“Go and Do Likewise: The Call of 
Compassion”

I n today’s Gospel, we are presented with one of the most 
beloved and well-known parables in all of Scripture: the 
Parable of the Good Samaritan. It begins with a question from 

a lawyer who approaches Jesus to test Him. “Teacher, what must I 
do to inherit eternal life?” Jesus, as He often does, turns the question 
back to the man: “What is written in the Law? How do you read it?” 
The man responds rightly: “You shall love the Lord your God with 
all your heart, and with all your soul, and with all your strength, 
and with all your mind; and your neighbor as yourself.” Jesus 
affirms this: “You have answered correctly. Do this and you will 
live.” But the man, seeking to justify himself, asks, “And who is 
my neighbor?” It is this question that prompts Jesus to tell the story 
of the Good Samaritan—a story that not only answers the man’s 
question, but also radically challenges his assumptions about love, 
compassion, and the boundaries we so often place around those we 
are willing to help.

Jesus begins the parable with a man traveling from Jerusalem 
to Jericho, a notoriously dangerous road winding through desert 
terrain, known for its steep descent and the bandits that frequented 
it. The man is attacked, beaten, stripped, and left for dead. He 
is entirely vulnerable—physically broken, alone, and unable to 
help himself. Along come three travelers: a priest, a Levite, and 
a Samaritan. The first two, religious leaders respected by society, 
see the wounded man but pass by on the other side. Perhaps they 
were afraid, or perhaps they didn’t want to become ritually impure. 
We don’t know exactly why, but what is clear is that they chose 
avoidance over compassion. Then comes the Samaritan. Now, 
for the Jewish audience listening to Jesus, this would have been 
scandalous. Samaritans and Jews shared a deep mutual hatred. They 
disagreed on theology, worship, and their cultural identities were 
shaped in opposition to one another. The Samaritan was not just a 
foreigner—he was seen as an enemy. And yet, it is this outsider who 
stops, who sees the wounded man and is “moved with compassion.” 
He goes to him, tends his wounds, lifts him onto his own animal, 
and takes him to an inn. There, he pays for his care and even 
promises to return and cover any additional expenses. This is not 
minimal help—it is extravagant mercy.

In telling this story, Jesus turns the lawyer’s question on its 
head. The man asked, “Who is my neighbor?” hoping for a list, 
a boundary, a rule. But Jesus shows that being a neighbor isn’t 
about the identity of the other person—it’s about the disposition of 
your own heart. The true neighbor is not determined by ethnicity, 
religion, or proximity, but by compassion and mercy. This parable 
demands that we expand our understanding of love. Love must not 
be limited to those who are like us, or those within our comfort 
zones. We are called to love the wounded stranger, even the one 
we would least expect—or least want—to help. Jesus’ command 
at the end of the story is simple, but deeply challenging: “Go and 
do likewise.” In our modern world, we still walk roads where 
people lie wounded—not necessarily physically, but emotionally, 

spiritually, economically. We see the victims of violence, poverty, 
discrimination, and neglect. And like the priest and the Levite, we 
often find reasons to cross to the other side. We are too busy, too 
afraid, too unsure of how to help, or we’ve convinced ourselves that 
it’s not our responsibility.

But the Gospel does not let us off the hook so easily. To follow 
Christ is to take up the path of the Good Samaritan. It means 
getting close enough to see the pain of others, to allow ourselves 
to be moved, and to act. Compassion is not a feeling—it is love in 
motion.

At a deeper level, this parable is not just a moral lesson—it is a 
portrait of Jesus Himself. He is the ultimate Good Samaritan, who 
sees humanity lying wounded on the roadside of sin and death. He 
crosses the divide between heaven and earth, comes to us in our 
brokenness, binds up our wounds, and pays the price for our healing 
with His own life.In Christ, we see mercy without measure. And 
as disciples, we are called not only to receive that mercy but to 
extend it to others. We cannot inherit eternal life through theological 
correctness or religious observance alone. It is love—active, 
sacrificial, boundary-breaking love—that gives life.

The question, “Who is my neighbor?” still echoes in our world 
today. But Jesus has already answered it. Our neighbor is the one 
in need. Our neighbor is the one we are tempted to avoid. Our 
neighbor is anyone whom God has placed in our path to love. And 
the command remains: “Go and do likewise.” Go, step off the safe 
road. Go, cross the barriers of fear and prejudice. Go, let yourself 
be moved with compassion. For in loving our neighbor, we love the 
God who first loved us. Amen.
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3347 West Walnut St., #268,
Garland, TX 75042

(Cạnh chợ Hiệp Thái)
Giờ mở cửa 7AM-7PM

* Tận tâm - Uy tín - Thành thật
* GIAO THUỐC TẬN NHÀ MIỄN PHÍ 
* CHÚNG TÔi KHÔNG BÁN THUỐC
   ĐƯỢC SẢN XUẤT TẠI TRUNG QUỐC
* Nhận hầu hết các bảo hiểm, 
Medicare, Medicaid, Obamacare, v.v.
* Tư vấn miễn phí về Medicare
* Rất hân hạnh được phục vụ quý đồng hương

Phone: 469-304-0062
Fax: 469-304-0063

Dược Sĩ Phạm Huy Hòa
 Kính Mời

3307 Belt Line Rd, Garland, TX 75044

+P

NHUNG LE INSURANCE AGENCY
682-800-1717

901 N JUPITER RD STE 120 RICHARDSON TX 75081

      HỖ TRỢ MIỄN PHÍ XIN TIỀN HƯU VÀ BẢO HIỂM SỨC 
KHỎE HƯU TRÍ MEDICARE.
      TƯ VẤN BẢO HIỂM SỨC KHỎE OBAMACARE.
      BẢO HIỂM XE - NHÀ - DOANH NGHIỆP
      BẢO HIỂM NHÂN THỌ - TÍCH LŨY HƯU TRÍ
      CÁC DỊCH VỤ KHÁC: VÉ MÁY BAY, VISA - 
PASSPORT VIỆT NAM VÀ KHAI THUẾ...

16/3-16/10

23/08

Nhận Sửa và thay mới Máy Lạnh, 
Máy Sưởi, Bình Nước Nóng. Uy 
Tín - Tận Tâm - Giá Phải Chăng
L/L: Phanxicô Đinh  

CHUYÊN ĐIỆN LẠNH 
- TACL 12356 

214-558-3999
+11/2025

- Giúp mua bán nhà trong vùng 
DFW
- Tận tâm, uy tín và có hiệu quả
- Có mối liên hệ công ty cho 
vay tiền hợp lý khi mua nhà

AIVY NGUYEN REALTOR

 214-762-1153 Call/Text
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Quan - Höng Quan Hưng 214-558-3888 / 817-733-5965

- Mua bán nhà đất trong toàn vùng Dallas và phụ cận 
- Nhà mới xây, nhà cũ, nhà đấu giá, nhà short sale, nhà bị tịch thu, 
v.v...  Quản lý nhà cho mướn, tìm người mướn nhà, mua nhà đầu tư 
cho mướn, v.v... Tận tâm, kinh nghiệm, làm việc quanh năm.

Email: qhrealtor@gmail.com 

QUAN HƯNG ĐỊA ỐC

13/11

Văn phòng đối diện Richland College số 445 E. Walnut St, phòng 105, Richardson, TX 75081 
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Address: 1818 E Pioneer Pkwy # 108 Arlington, TX 76010
- 3538 W Walnut St., Garland, TX 75042
Phone:  972-786-6364
 682-900-9009
Website: Vietnamhomehealthcare.com
Dịch vụ: Chăm sóc, khám, chữa bệnh, tập vật lý trị liệu tại nhà
Đối tượng: Quý vị cao niên, người khuyết tật, bệnh nhân mới 
xuất viện, cụ già neo đơn. Chương trình hoàn toàn miễn phí 
cho người có Medicare, Medicaid, và hầu hết các loại bảo 
hiểm khác.
Nhân viên: Bác sĩ, y tá, kỹ thuật viên, người giúp việc, tất cả 
đều nói tiếng Việt.

VIET NAM HOME HEALTH CARE

Wholesale Flooring _LVP, 
Engineerwood and Hardwood
- VLP price start at $2.29 and up
- Same day or next day delivery 
available
- Sample request in person and 
installation available
Call/text 469-888-3376 cell

WHOLESALE CABINETS
Our wholesale price cheaper 
than others  
Order next day delivery 
available
Price Quote Request call/text: 

469-473-0684 cell 

899 Ilisting Company 
(22  năm kinh nghiệm) 

Lowest fee cost _ Listing $899 + 
Admin fee
First Time Home Buyer and Home 
Investors Rebate Program
Faster sold result you can trust 

Call/text: 214-991-8071
 and 713-888-0159

NRC Mortgage Company (20 năm kinh 
nghiem, loan experts)
Loan program: QM, Non QM, Private loan, 
Commercial & Business Loan for Nails 
Salon, Restaurants
First Time Home Buyer 3.5% Loan 
Program, Help Credit Repair,

Call/text 214-991-8071
 713-888-0159 Chân Thật, Uy Tín

10/05

30/01

 

Remodel: Bồn tắm, nhà bếp, phòng ngủ
Flooring: Lót gạch,gỗ và laminate
Painting: Sơn trong  và ngoài nhà, hàng rào, v.v..
Và thay tất cả loại cửa nhà
Mọi công việc được bảo hành từ 6 tháng - 3 năm

    L/L: Đệ Đào    469-212-6861 27/12

20/01?

05/8

PHANXICO TOURS 
HÀNH HƯƠNG CÔNG GIÁO XUYÊN VIỆT 

Chương trình Xuyên Việt-Tháng 11/2025
* 23 ngày (từ ngày 03/11 đến ngày 25/11/2025)
* Giá trọn gói: $3,780 Gồm vé máy bay khứ hồi Mỹ-VN, các bữa ăn 
theo chương trình, khách sạn 3* và Trung tâm Công giáo
Mọi chi tiết, xin liên lạc:

Hiệp Cao: (682) 812-3494, Email: dominichiep@ gmail.com 30/SEPT

KAYLA HOANG REALTOR
945-354-9626

Email: kaylarealtor1@ gmail.com
 Tận Tâm - Uy Tín - Chuyên Nghiệp 

SHARE PHÒNG 
Nhà có Phòng cho share. 
Nhà sạch sẽ và thoáng mát. 
Gần Nhà Thờ ĐMHCG, Sài 
Gòn Mall và trường Đại học 
Richland College. Xin liên lạc

Hà (214) 450-1076

NHÀ CHO THUÊ

Bên cạnh Nhà Thờ 
ĐMHCG

L/L 469-348-5075

 

05/8

NHÀ CHO MƯỚN

1. Gần Nhà Thờ ĐMHCg
2. Phòng cho thuê khu 
Sachse
L/L Cô Lan 

469-215-4828

HAI PHÒNG CHO THUÊ:
 
1 lớn, 1 nhỏ
Cách Nhà Thờ ĐMHCG 
10 phút, giá tốt. Text cô 
Thúy 

714-705-5632

Ưu tiên nữ, gần Nhà Thờ 
ĐMHCG, và Tom Thumb
L/L: Chị Cương 

971-718-3945

HAI PHÒNG CHO THUÊ:

10/8

10/810/8

10/8



 

To advertise in Muc Vu, please call  972.414.7073 - All advertisers are responsible for all contents in their advertising.

NNAILSAILS  WWAREHOUSEAREHOUSE
 

(972) 485-1200(972) 485-1200

NIỀNG RĂNG CHỈ CÓ $2500NIỀNG RĂNG CHỈ CÓ $2500
Nhận tất cả Bảo Hiểm và MedicareNhận tất cả Bảo Hiểm và Medicare

Dr. Truc Le D.D.S.Dr. Truc Le D.D.S.972-864-0000

Giôø môû cöûa: T2: 9am- 6pm , T3- T6:  8:30am-5pm, T7: 8am-2pm
3031 South 1st  Street Ste# 400, Garland, TX 75041

Nhận bảo hiểm PPO, Trẻ em Medicaid, CHIP, 
người lớn Molina và UHC Medicaid/Medicare

Nha khoa gia đình, trẻ em, thẩm mỹ

2171 Buckingham Rd, Richardson, TX 75081

- Nha khoa gia đình - Trẻ em và Thẩm mỹ 
- Làm Răng giả các loại - nhổ răng tiểu phẫu
- Đảm bảo có hẹn cùng ngày cho Emergency 972-235-3999

Bác sĩ Nha Khoa uy tín, tận tâm

VÂN NGUYỄN D.D.S  & NHUNG NGUYỄN D.D.S 

NVNV DENTAL ARTS DENTAL ARTS

(Góc Jupiter & Buckingham, cạnh chợ Albertson. Đối diện Home Depot & Chase Bank)

Giôø môû cöûa: Mon-Fri: 9am- 6pm , CN: 10am-6pm

1600 N PLANO RD #2200 
RICHARDSON, TX 75081  

 (214) 377-8881 
  (XIN GỌI LẤY HẸN)

Nha sĩ DAVID PHONG NGUYỄN DDS 

Có trên 15 năm kinh nghiệm 
Fellow International Congress Oral Implantologists 

NHA KHOA THẨM MỸ 

AETNA DUAL COMPLETE: HMO D-
SNP
AETNA HMO & PPO
UNITED HEALTHCARE DUAL
COMPLETE
HMO-POS D-SNP, HMO-POS & PPO
HUMANA MEDICARE: HMO & PPO

Nhận Bảo Hiếm: PPO/ Medicaid/
Medicare
MEDICARE ADVANTAGE PLANS:

NHỔ RĂNG KHÔN MỌC NGẦM
(Có gây mê tại văn phòng)
(Oral & Intravenous Sedation) 

CẤY GHÉP XUƠNG 
(Bone/ Gum Graft)

NÂNG XOANG HÀM 
(Sinus Augmentation) 

TRỒNG RĂNG GIẢ ĐỦ LOẠI 
(Dental Implants) 

LẤY TỦY RĂNG
(Root Canal) 

SKYLINE DENTISTRY
&

I CMPLANT ENTER

Có hygienist đảm nhiệm clean răng

N
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E CAMPBELL RD 

E COLLINS BLVD 

E ARAPAHO RD 

N
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U
P
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E

R
 R
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Tuesday- Friday: 9am- 6pm 
Saturday: 9am- 3pm
Sun-Mon: closed

Cắt kính lấy trong ngày - Nhận hầu hết các loại Bảo hiểm



Ngöôøi laùng 
gieàng toát buïng

Quảng cáo xin gọi 972.414.7073 - Thân chủ quảng cáo hoàn toàn chịu trách nhiệm về nội dung quảng cáo của mình.

3443 W. Campbell Rd, Ste 650, Garland, TX 75044 (Goùc Jupiter & Campbell)

- Nha Khoa Trẻ Em - Gia Đình - Thẩm Mỹ - Niềng Răng
 - Đặc biệt Focus Savers Plan (save 30%-50%)
 Nhận bảo hiểm PPO, trẻ em CHIP & Medicaid, 

người lớn Medicare & Medicaid

972-414-1515972-414-1515
Ngô Lan Phương, D.D.S.Ngô Lan Phương, D.D.S.

BẢO VỆ TOÀN DIỆN
XE CỘ - NHÀ CỬA - NHÂN THỌ

SỨC KHỎE - TÀI CHÁNH

810 N Plano Rd Ste 240,810 N Plano Rd Ste 240,
 Richardson, TX 75081 Richardson, TX 75081

Home office: Bloomington, IllinoisHome office: Bloomington, Illinois

THIÊN X THAI 972-470-9883

+P

FREE MÁY NHẬN CREDIT CARDFREE MÁY NHẬN CREDIT CARD
* Lệ phí rẻ nhất  (1.25% discount rate). 
* Không phải tốn tiền mua máy. 
* Ngăn ngừa CHECK không 
tiền bảo chứng.

972-408-5996 / 800-718-9648972-408-5996 / 800-718-9648

Caàn gaáp nam nöõ phuï vieäc.

+P

+P

Tiệm có đầy đủ mặt hàng danh tiếng nhất: OPI, Zurno (Z Blend, Dip n 
Duo, Tap, Zen...), The Gel Bottle, Apres, Valentino, NotPolish, Honey 
Secret, 2 Guys, Kupa, La Palm, Voesh va nhieu hieu nổi tiếng. 
Tiệm lớn và sạch sẽ nhứt trong vùng DFW.
Có giá sỉ cho tiệm nails and technicians.

Sun - Fri: 9AM-7PM, Sat: Closed
1235 E Belt Line Rd, Richardson, TX 75081
(NW corner Belt Line & Plano Rd)

“FB, IG & TT: NailsPlusOnline”

PHÔÛ BAÈNGPHÔÛ BAÈNG

Nguyễn Đức       214-755-9948

$399.99 $109
Total $2,999

  
Chuyên May áo dài các kiểu. 
Có vải sẵn - áo dài may sẵn. 
Live stream: Thứ Ba, Thứ 
Năm và Chúa Nhật hàng tuần 
từ 9:00pm - 11:00pm

THOA - Áo dài đầm 
thiết kế US

 214-436-3551

Ngày khai giảng năm học mới 
12 tháng 8 năm 2024

“Trường Bumblebee là một trường độc lập và chỉ có duy nhất tại Garland”

Nhà Bán 4/2.5/2    
$395,000

2010 square feet

T2-T6: 9AM-6PM, T4: 10AM-6PM, T7: 8AM-2PM

“2nd location in Haltom City coming soon, 
the end of 2025”


